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SERIE TEXAS

CARACTERISTICAS - FEATURES

CAMPO DE APLICACION

La serie TEXAS son valvulas metalicas de obturador esférico
para empotrar, de accionamiento manual. Su disefio y
materiales, las hacen adecuadas para su uso en instala-
ciones de agua potable o agua caliente sanitaria, como:

-Valvula general de corte de la vivienda o edificacion
-Valvula de corte de los locales, como aseos, cuartos de
banos, lavadero,...

Y en general en todas aquellas aplicaciones que requieran
de una valvula capaz de cortar el suministro de un fluido,
garantizando la estanqueidad, y que se ajusten a las
condiciones de servicio definidas a continuacion.

CONDICIONES DE SERVICIO

-Presion. de servicio hasta 30 bar [435 psi] y presiones
puntuales hasta 45 bar [650 psi].

-Temperatura de servicio desde -20 °C [-4 °F], excluyendo
la congelacion, hasta 90 2C [194 ©F].

MODELOS DISPONIBLES EN LA SERIE

Cualquier modelo de valvula de la serie TEXAS puede
instalarse con cualquier tipo de mando de dicha serie.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS DE LAS VALVULAS

-Todas las valvulas de la serie TEXAS, disponen de un
sistema de estanqueidad interna y externa verificado en
el 100% de la produccion.

-Acabado en color laton.
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‘General water supply shut off of the building or flat.
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Shut off valve in bathroom, kitchen, stores...

Generally any place where a valve to stop the water supply
is required yable to guarantee leak tightness, and fits

service conditions related here below.

SERVICE CONDITIONS

‘Operating pressure up to 30 bar [435 psi] and peak
pressures up to 45 bar [6 ,O psil.

-Service temperature from
up to 90 °C [194 °oF].

> [-4 9F], excluding frost,

CONFIGURATIONS AVAILABLE

Any Texas handle fits on all TEXAS valves. T
separately.

MAIN FEATURES

-All TEXAS valves have an internal and external leak
‘ness which is 100% tested in production line
‘Surface finish in brass colou




VALVULAS DE EMPOTRAR

CONEXION HEMBRA / FEMALE CONNECTIONS
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T 1 Laton/Brass

34" 66 | 94 2 Asiento/Seat PTEE
dlig 80 | 101 3 |Prensa/Sealing gland PTFE
4 Tuerca prensa/ | Latén/Brass
Sealing nut

5 Arandela/Washer | Laton/Brass
6 Eje/Stem Latén/Brass
T Lateral Latén/Brass
8 Bola/Ball Laton/Brass




CONEXION SOLDAR / SOLDER CONNECTIONS
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p12 | 73 | 86 1 Cuerpo/Body Latdon/Brass
p14 | 73 | 86 2 Asiento/Seat PTFE
p15 | 73 | 86 3 |Prensa/Sealing gland PTFE
p16 | 73 | 86 4 Tuerca prensa/ Laton/Brass
p18 | 73 | 86 Sealing nut
p22 | 85 | 90 5 Arandela/Washer | Latén/Brass
p28 | 98 | 93 6 Eje/Stem Laton/Brass
7 Lateral Latén/Brass
8 Bola/Ball Latén/Brass




VALVULAS DE EMPOTRAR

CONEXION TUBO PEX / PEX PIPE CONNECTION
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) 916 | 70 | 86 1 Cuerpo/Body | Laton/Brass
3 920 [70 [86 | | 2 | Asiento/Seat PTFE
p25 | 80 | 94 3 |Prensa/Sealing gland PTFE
4 Tuerca prensa/ Latén/Brass
Sealing nut
5 Arandela/Washer |Latdon/Brass
6 Eje/Stem Laton/Brass
7 Lateral Laton/Brass
8 Bola/Ball Latén/Brass



CONEXION TUBO MULTICAPA / MULTILAYER PIPE CONNECTION CONEC. TUBO PEX CON ANILLO PEX/PEX PIPE CONNEC. WITH PEX RING
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Latén/Brss

il

2 Asiento/Seat PTFE

3 |Prensa/Sealing gland PTFE

4 Tuerca prensa/ |Laton/Brass

Sealing nut

5 Arandela/Washer | Laton/Brass
6 Eje/Stem Latén/Brass
7 Lateral Laton/Brass
8 Bola/Ball Laton/Brass

86 1 Cuerpo/Body Latdon/Brass
86 2 Asiento/Seat PTFE
3 | Prensa/Sealing gland PTFE
4 Tuerca prensa/ | Laton/Brass
Sealing nut
5 Arandela/Washer | Laton/Brass
6 Eje/Stem Laton/Brass
7 Junta torica/Seal NBR
8 Lateral Laton/Brass
9 Bola/Ball Laton/Brass
10 Arandela/Washer PTFE




MANDOS

MONTAJE Y CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS MANDOS MAIN FEATURES OF THE HANDLES

‘Mandos fabricados en ZAMAK. -Manufactured in ZAMAK alloy

-Acabado pulido en cromo u oro. -Polished Chrome or gold plated

-Todos los mandos, excepto el oculto, puede instalarse -Every handles, e t of hidden one, can be installed
sin alargadera [instalacion estandar] o con alargadera tion, in order to obtain a
para obtener una mayor separacion entre el plaféon y indle and rosette and the
mando y la pared.
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SIN ALARGADERA / WITHOUT PROLONGATION CON ALARGADERA / WITH PROLONGATION

1 indice/Index ABS 1 indice/Index ABS
2 Tornillo/Screw |Latén/Brass 2 Tornillo/Screw Latén/Brass
3 Mando/Handle ZAMAK 3 Mando/Handle ZAMAK
4 |Casquillo/Gasket ABS 4 Casquillo/Gasket ABS
5 Plafon/Rosette ZAMAK 5 Plafon/Rosette ZAMAK
6 Vélvula/Valves 6 |Alargadera/Prolongation Latén
7 Valvula/Valves —







MANDOS
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OPCIONES DE REGULACION DE PLAFONES Y MANDO
[EXCEPTO EL MANDO OCULTO]

-El diseno exclusivo de los nuevos plafones y mandos,
permite adaptarse a las pequefias desviaciones que
durante la instalacion pueden afectar al cuello de la
valvula, sobre el cual, posteriormente se montan el plafon
y el mando.

‘El nuevo sistema de plafones y mandos, aumenta el
campo de regulacion en las instalaciones, desde una
distancia minima de 25 mm entre el eje de la tuberia y
el plafén, hasta una distancia maxima de 48 mm.

-El empleo de la alargadera permite aumentar |a distancia
entre el plafon y el eje de la tuberia hasta 66mm.

TIPO A INSTALACION SIN ALARGADERA
INSTALLATION WITHOUT PROLONGATION

MANDOS

HANDLES AND ROSETTES CONFIGURATION OPTIONS
[EXCEPT CONCEALED HANDLE]

-Exclusive design of new rosette and handles, permits to
adapt itself to little deviations during installation which
can affect the neck of the valve, where, later on, the
rosette and handle will be placed.

-‘New handie and rosette system, increase the regulation
field in installations, from a minimum distance of 25 mm
between the pipe central axis and the rosette, up to a

maximum of 48 mm.

‘Using stem prolongation permits to increase the distance
between the rosette and pipe central axis up to 66mm.

TIPO B INSTALACION CON ALARGADERA
INSTALLATION WITH PROLONGATION




CERTIFICADOS Y ENSAYOS
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CERTIFICATES AND TESTS

La serie TEXAS ha sido ensayada por el Grupo de Mecanica
de Fluidos de la Universidad Politécnica, para determinar

las caracteristicas hidraulicas.

A continuacion se incluye el grafico de caudal vs pérdidas
de carga determinado en nuestro laboratorio segin la

norma europea EN 1267.

TEXAS series has been tested by “Grupo Mecéanica de
Fluidos - UPV” of the Polytechnic University of Valencia,

to know hydraulic features.

Below find attached the plot Flow Vs Loss of head obtained
in laboratory of Valvulas Arco, S.L. tested according to

EN 1267,
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CERTIFICADO

El organismo de certificacion
TUV Management Service GmbH

certifica que la empresa

VALVULAS ARCO, S.L.
Avda. del Cid, 8
E-46134 FOYOS (Valencia)

ha implantado y aplica un Sistema
de la Calidad para el area
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Disedo, fabricacion y comercializacion de vélvulas y accesorios
para instalaciones de fluidos
Mediante auditoria realizada con n® de informe 70010233

se verifico el cumplimiento do las exigencias
recogidas en la norma

EN IS0 9001 :2000

Este certificado es valido hasta Mayo 2005

N" de registro det cortiicado 12 100 16678 TMS
Wunich, 20.05-2002

® 74 we

o T

ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE #

Empresa certificada 1ISO 9001.
Caudal vs Pérdida de Carga - TEXAS PEX con anillo PEX Certified company 1SO 9001.
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'CERTIFICADO DE ENSAYOS.

D. Vicant Espert Alemany. Profesor Tiuar de ngeniara Hdrduica petanecionte al Ospartamento

CERTIFICA:

e

Que en i Laboratoria de Mocdrica do Flidos do nusstro Departamento se b
nsayos de estanqueldad vilvuias do estera de fa Serie TEXAS, con exromos
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H i e L fabricadas por la empresa VALVULAS ARCO, $.4., domiciliada en FOYOS (Valencia), Avda.
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Foo.: Vicent Espen Alemany
Profesor Titular de Ingenieria Hirdica

In tne Fiuig Mechanics Laboratory of ihls Depaiment severa) sampies of TEXAS Series wolding
‘connections ba valves have been fested under diferent condions of pressure and temperature (o
Gheck tho leakages. These valves viere manutactured by VALVULAS ARCO, S.A. in FOYOS
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